PRIME CHAIR
design IC

Un’aspetto semplice e un’eleganza senza tempo
caratterizzano la sedia Prime. La solida e leggera
struttura in alluminio, abbinata alla confortevole
seduta e allo schienale in tessuto batyline,
trovano la loro naturale fusione in un design
pulito. Sia nella versione con che in quella senza
braccioli € resa ancora piu pratica dalla facile
impilabilita.

La sedia Prima coordinata con i tavoli delle
collezioni iCarraro & adatta a tutte le situazioni
dalla casa all’outdoor al mondo del contract.
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A simple look and timeless elegance characterize
the Prime chair. The solid and light aluminum
structure, combined with the comfortable seat
and back in batyline fabric, find their natural
fusion in a clean design. In both the version and
the version without armrests it is made even
more practical by easy stacking.

The Prima chair, coordinated with the tables of
the iCarraro collections, is suitable for all
situations from the home, from the outdoor to
the contract world.

Finitura struttura / Frame finish:
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Prime designiC

PRIME

Sedia impilabile fino a 8 pezzi in alluminio verniciato a polveri pilestere. Seduta e schienale in tessuto Batyline.
Stackable up to 8 pcs. in polyester power coated aluminium. Seat and back in Batyline fabric
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Finitura struttura - seduta. Frame - sitting finish
GR1 RAL 7016 grigio antracite. anthracite grey
TAUB marrone Taupe. brown Taupe

WH RAL 9016 bianco. white
TAUB marrone Taupe. brown Taupe
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SEDIA. CHAIR
Descrizione / Description m3 Kg
PRIME/___sedia in alluminio e Batyline / aluminium and Batyline chair 0,46 3,7
PRIMES/ sedia in alluminio e Batyline senza braccioli / aluminium and Batyline chair without armrests 0,46 3,7
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Uso e manutenzione struttura / Use and maintenance of structures :

Pulire il prodotto utilizzando un panno morbido
inumidito con acqua e sapone neutro, quindi
asciugare immediatamente con un secondo
panno morbido. Possono essere inoltre utilizzati i
prodotti commerciali per la cura dei mobili. La
luce diretta del sole puo visibilmente alterare il
colore delle parti esposte. Non usare acidi
solventi e prodotti abrasivi.

Uso e manutenzione / Use and maintenace

La maggior parte delle macchie sul materiale puo
essere rimossa con acqua e sapone. Basta
rimuovere lo sporco con un lavaggio con acqua (
30 ° C) e sapone naturale. Le fodere possono
essere lavate a 30 ° C in lavatrice. Non stirare o
centrifugare a secco. Per evitare pieghe sostituire
le fodere ancora umide e far asciugare all'aria
aperta.

Clean the product using a soft cloth moistened
with a solution of water and mild soap; wipe dry
immediately by using another soft dry cloth.
Furniture cleaning products available on the
market may also be used. The colour of parts
may change with exposure to direct sunlight. Do
not use acids, solvents or abrasive products.

Most stains on the material can be cleaned with
mild soap and water. Simply remove dirt by
scrubbing with water (30°C) and natural soap.
Removable covers can be washed at 30°C in the
washing machine. Do not iron or spin dry. To
prevent creasing replace the covers while still
damp, and dry in the open air.
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Avvertenze/Notice :

La presenza di piccole parti richiede che il

montaggio venga eseguito da un adulto. Per una
corretta installazione che assicuri stabilita al
prodotto, € necessario che tutte le componenti
siano correttamente assemblate tra loro.

The presence of small parts requires that
assembly must be carried out by an adult. For
proper installation ensuring stability to the
product, it is necessary that all components are
properly assembled together.



